See the notice on TED website

739629-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Motorna vozila — Neuwagenbeschaffung von 3 Kastenwagen
OJ S 207/2026 26/10/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle
E-posta: zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Neuwagenbeschaffung von 3 Kastenwagen
Opis: Neuwagenbeschaffung von 3 Kastenwagen
Identifikacijska oznaka postupka: 648f9454-75ae-4214-92f7-38f27ec91711
Interna identifikacijska oznaka: 2026-LRA-I1-22-38
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34100000 Motorna vozila

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Neue Nordlinger Strale 19
Grad: Bopfingen
Postanski broj: 73441
Zemlja — podregija (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Zemlja: Njemacka

2.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Marie-Curie-Stralte 9
Grad: Schwabisch Gmund
Postanski broj: 73529
Zemlja — podregija (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHFDYHLOVUS8L# Bieterkommunikation
ist ausschlieBlich tber die Vergabeplattform tber den Button "Kommunikation" zu fihren. Fur
den Fall einer Nichtregistrierung auf der Vergabeplattform ist der Bieter verpflichtet, sich
regelmaRig Uber ergdnzende Bieterinformationen und sonstige Anderungen auf der
Vergabeplattform zu informieren (Holschuld des Bieter). Angebote, die mittels Post, Telefax
oder per E-Mail eingehen sind nicht zugelassen und kénnen daher nicht bericksichtigt
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werden. Das gleiche gilt fir Angebote, die Uber das Vergabeportal Uber den Button
"Kommunikation" abgegeben werden.

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima:
Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Pranje novca ili financiranje terorizma: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Prijevara: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Korupcija: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124 GWB
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
KrSenje obveze placanja poreza: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124 GWB
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Ausschlussgrunde gem. §§ 123,
124 GWB
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Nesolventnost: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Suspendirane poslovne aktivnosti: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Situacije istovrsne stecaju prema nacionalnim zakonima: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124
GWB
Teski poslovni prekrsaj: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Ausschlussgrinde gem.
§§ 123, 124 GWB
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124
GWB

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Neuwagenbeschaffung von 3 Kastenwagen
Opis: Das Landratsamt Ostalbkreis beabsichtigt fir die Strallenmeisterei Bopfingen je zwei
Neuwagen und fur die StraRenmeisterei Schwabisch Gmund 1 anzuschaffen. Die Fahrzeuge
werden als Kolonnentransportfahrzeuge eingesetzt.
Interna identifikacijska oznaka: 2026-LRA-I1-22-38
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5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 34100000 Motorna vozila

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Neue Nordlinger Strale 19
Grad: Bopfingen
Postanski broj: 73441
Zemlja — podregija (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Zemlja: Njemacka

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Marie-Curie-Stral3e 9
Grad: Schwabisch Gmund
Postanski broj: 73529
Zemlja — podregija (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 02/01/2027
Datum zavrSetka trajanja: 30/06/2027

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvr§enje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave
Javna nabava obuhvacena je podru¢jem primjene Direktive 2009/33/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a (Direktiva o Cistim vozilima)
Pravna osnova iz Direktive o Cistim vozilima za utvrdivanje kategorije postupka nabave koja se
primjenjuje: Kupnja, leasing ili najam vozila

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Eintragung in Anbieterverzeichnis (Mit dem Angebot; Keine oder
anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
srednjoeuropsko vrijeme, zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHFDYHL9VUS8L
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHFDYHL9VUSL

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHFDYHL9VUSL
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 24/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 29 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeliem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Nachforderung im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung des Bieters: Uber Umsatz, Referenzen, Arbeitskrafte,
Eintragung ins Berufsregister, Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation, Zuverlassigkeit
als Bewerber, Uber die regelmafige Abflihrung der Sozialabgaben, Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft - Verpflichtungserklarung - Mindestentgelt: Sofern der 6ffentliche
Auftrag nicht vom AEntG erfasst wird und es sich nicht um Dienstleistungen im Bereich des
offentlichen Personenverkehrs auf Stral3e und Schiene handelt) - Verpflichtungserklarung
AnENtG: Verpflichtungserklarung fur 6ffentliche Auftrage, die vom Arbeitnehmer-
Entsendegesetz erfasst werden
ElektroniCko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da
Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Financijski aspekti: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Baden-W(urttemberg im RP
Karlsruhe
Informacije o rokovima za preispitivanje: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
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stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Landratsamt
Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale
Vergabestelle

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle
Registracijski broj: 08136-A4193-55
Postanska adresa: Stuttgarter Stralle 41
Grad: Aalen
Postanski broj: 73430
Zemlja — podregija (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Zemlja: Njemacka
E-posta: zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
Tel.: +49 73615031101
Faks: +49 7361503581101
Internet: https://www.ostalbkreis.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im RP Karlsruhe
Registracijski broj: 08-A9866-40
Postanska adresa: Kapellenstralle 17
Grad: Karlsruhe
Postanski broj: 76131
Zemlja — podregija (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@rpk.bwl.de
Tel.: +49 7219268730
Faks: +49 7219263985
Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
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Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 86f82bf5-61a9-4592-af87-732a3e060d5b - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 23/10/2026 07:05:16 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 739629-2026

Broj izdanja SL S-a: 207/2026

Datum objave: 26/10/2026
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